VELENCE

A hulldmverte varos

— beszélgetés Massimo Cacciarival, Velence polgarmesterével —

— Az énkormdnyzat torténelmi épiiletében, a Palazzo
del Comunéban itt iil velem szemben a polgdrmester.
Ha nem nyakkendd, 6ltony lenne rajta, akdr azt is
hihetném, hogy egy hajdanvolt dézséval beszélgetek.
Szakdllas, markdns arc, a mosoly... Mivel foglalkozik
ma Velencében egy polgdrmester?

— Sajnos nem a ddzse életét éli. Tudniillik a dézsé-
nak rendkiviil kevés hivatala és rendkivil kicsi hatal-
ma volt. Inkabb jelképes jelentdségti figura volt, aki
nyilvdnvaléan nem foglalkozott az dllandé hétkoz-
napi gondokkal-bajokkal meg a folytonos kormdany-
zési problémaékkal. Nem kellett sem kéregetdket, sem
kérvényezoket fogadnia, sem mindenféle szészéldkat,
hanem olyan életet élt, amely bizonyos mértékd vis-
szavonultsdggal jart, bizonyos mértékben szerzetesi
volt, de 6t magat kétségtelentil kevesebb gond terhel-
te, mint egy mai polgdrmestert.

— Es persze semmi dolga nem volt a témegtdjékoz-
tatdssal meg a képviselbivel.

— Nem, nem volt dolga Gjsagirdkkal. Azonban na-
gyon kellett tigyelnie, mert még a postdjat is felnyitot-
tdk — nos, ennyit a dézse hatalmérdl. A dézsénak még
arra sem volt joga, hogy személyes levelezést folytas-
son. Egy patriciusokbdl 4116 kiilonbizottsag felnyitotta
azt a postat, amelyet a dézse kapott, illetve ellendrizte
és dtrostalta mindazt, amit a dézse kiildétt. Gyakorla-
tilag luxusfogoly volt.

— Am velencei sziiletéstinek kellett lennie.

— Igy van. Nemigen fordulhatott volna elé, hogy
egy dézse mondjuk mildndi legyen...

— Es a mai polgdrmester — Massimo Cacciari — ve-
lencei sziiletésii?

— Igen, velencei vagyok. Itt szlilettem, és egyes ro-
vid iddszakokat leszamitva mindig Velencében éltem.

— De azért olasznak is érzi magdt, nem?

— Hogyne, olasznak is érzem magam, és eurdpai-
nak is, de ez egyiitt jar velencei mivoltommal. (...)

— On tehdt Velencében sziiletett, és nyilvan nagyon
jol ismeri a velenceiek gondjait. Velence a vildg egyik
leggydnyoriibb és leglenyiigoéz6bb virosa. De rengeteg a
gond is: ebben a varosban nehéz élni.

— Nagyon nehéz, éppen a varos egyediilallé volta
miatt. Mindazok a gondok, amelyek az 6sszes tobbi
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varosban abszolat hasonlé médon jelennek meg, igy
példaul a varostervezés, az épiiletek feltjitasa, az utak
karbantartasa és igy tovabb, itt egyediildllé problé-
mék. Vagyis az éplileteket Velencében nem lehet 4gy
restauralni, mint mashol. Az utcédk Velencében vizi
utak, és a kozlekedés Velencében hullamokat ver. A
hulldmok pedig gyakran visszafordithatatlanul meg-
karositjak az éptiletek alapzatait. Egy szdrazfoldi va-
rosban, akdrmilyen zstfolt is a kozlekedés, nem teszi
tonkre az épiiletek alapzatat. Az épiileteket nem o6nti
el a sds tengerviz, amely aztdn tonkreteszi a falakat és
a marvanyburkolatokat. Tehat minden olyan kérdés,
amelyet kozkelet megnevezéssel feltjitasi munkak-
nak, kozlekedésnek és egyébnek neveziink, Velencé-
ben egyedi, és ahhoz, hogy beszélni tudjunk réluk,
mds megnevezést kellene talalni rajuk. Nos, ez az,
ami egy ilyen jelleg(i vdros irdnyitdsat meglehetésen
megneheziti. (...)

— Most sokan elkoltoznek a varosbdl, de valami-
kor — vagyis két-hdromszdz évvel ezeldtt — Velence az
egyik legnagyobb viros volt Eurépdban. S6t, mondhat-
ndnk, éridsi vdros volt.
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— Oridsi véros volt. Egyike volt a nagy eurépai
varosoknak. A pontossag kedvéért: a lepantéi csata
idején, négyszdz évvel ezelStt a lakosok szamdt te-
kintve a harmadik legnagyobb varos volt Eurépéban.
Azt azonban nem tudjuk, a torténelem nem sz4l
arrdl, hogy miként éltek benne a lakosok. Nyilvan
nem a Canal Grande nagy palotdiban laktak ezek
az emberek. Legtobben borzaszté higiénés koriil-
mények kozott éltek. En magam is emlékszem az
Otvenes években még stirtin lakott varosra. Az elsé
nagy kivandorlasi hullim az 6tvenes években zajlott
le Velencében. A hdbort utdni Velencének, a sziget-
Velencének szdzotven-szazhatvanezer lakosa volt,
ami abban az idében jelentds szdm volt. De arra is
emlékszem, hogy miként élt itt az ember. A higiénés
kortilmények, a lakaskortilmények egészen katasztro-
falisak voltak. Tizezrek laktak f6ldszinti lakdsokban,
amelyeket dllandéan elontétt az ,acqua alta”, a be-
6z6nl6 dagaly. Abszolut nyomoruisagos volt a helyzet.
Errél nem szabad megfeledkezni. Es éppen ez volt az
akkori kivandorlas legfontosabb oka. Vagyis amint az
emberek anyagilag elfogadhatébb helyzetbe kertiltek,
igyekeztek a szarazfoldon talalni maguknak lakast.
Abban az idében egy lakés, vagyis hdz Velencében
olcsébb volt, mint egy Gjonnan épitett lakas vagy haz
a szarazfoldon. De a velenceiek nyilvanvaléan nor-
malis higiénés kortilményeket kerestek, és aki tudott,
aldozott is erre. Szamtalan hazban nem volt mellék-
helyiség. Mi is, pedig én valdban nem szarmazom
kimondottan szegény csalddbdl, egy kilencven-szaz
négyzetméteres lakdsban laktunk mintegy tizen — a
nagymamakkal meg a dédnagymamadkkal és igy to-
vabb —, egy firdészobaval meg egy konyhaval. De a
kivandorlas okai igencsak el lettek torzitva. Nem csak
az szamit, amirdl mindenki beszél, hogy Velencében

rossz élni, Velence draga, Velencében nem lehet la-
kast talalni. A kivandorlast kivalté nagy ok ez: hogy
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Velencében nem fér el szazotvenezer ember.

— A vdros mdr nem viseli el ezt a mennyiséget.

— Es nemcsak errél van sz6, hanem azt is figye-
lembe kell venni, hogy egy atlagos keresettel rendel-
kezé csaldd nem élhetne mondjuk ebben a palotéban,
mert a fizetése rdmenne a fitésre. Vagyis elsésorban
a kozép- és felsé rétegek vandoroltak ki Velencébdl.
Rendkivil kevés velencei arisztokrata csaléd él to-
vabbra is a Canal Grandén 4ll6 palotdjdban. Ezekbdl
a palotakbdl vagy hivatalok, igazgatdsagok és effélék
lettek, vagy pedig tiresen dllnak.

— De akkor ezek szerint bizonyos értelemben felbil-
lent az egyensiily, nem ?

— Nem. Mert az okok kiilonfélék. Az elsét mar
elmondtam. Az elvdndorlds mésik nagy oka, hogy Ve-
lencében a turizmus és egyebek nyomasara magasba
szoktek a megélhetési drak. Es ismét ugyanaz tértént:
a kozép- és felsd kereseti kategoéridba tartozé csalddok
elkoltoztek Velencébdl, mert a turizmus minden vé-
rosban dremelkedést okoz. Parizsban tobbe keriil az
élet, mint egy vidéki kis faluban. Budapesten is, meg
vagyok réla gyéz8dve, dragbb az élet, mint vidéken.
Tehat ennek kovetkeztében alakult ki az az elvan-
dorlasi jelenség, amely jellemz6 Velencére és minden
olyan vdrosra, ahol vagy erés a turizmus hatédsa, vagy
erds a hivatalok ottlétének és a kereskedelemnek a ha-
tdsa. A varosok az egész vilagon elvesztették eredeti
lakossagukat.

Aztan a harmadik tényezd, amely jelent6s mérték-
ben és specifikusan meghatarozza Velencét, azok az
életkortilmények, amelyeket 6n is emlitett, és amelyek
egyarant érintik a gazdagokat és a szegényeket is. Ez
a jelenség az dtvenes években még nem létezett, mert
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VELENCE

az akkori Olaszorszagban mindossze szdz lakosra jutott egy sze-
mélyauto, de ma a fiataloknak, és nem is csak a fiataloknak egyre
inkdbb az az igényiik, hogy az auté ott alljon a hazuk elétt. Ez pe-
dig itt nem lehetséges. Az utazds csak a tomegkozlekedéssel old-
haté meg, amely egyébként jél miikodik, ezt ald kell hiznom. Az
emberek viszont robogét szeretnének, meg kocsit szeretnének. Es
senki nem fogja kiverni a fejiikb6l, hogy az élet csak gy viselhetd
el, ha van az embernek kocsija.

— Ondék hatalmas erdfeszitéseket tesznek annak érdekében, hogy
valamiképpen megolddst taldljanak ezekre a feladatokra. Ldt-e
reményt arra, hogy ebben a virosban tovdabbra is lakni fognak ve-
lenceiek?

— Nos, ha nem latnék, nem végezném ezt a munkat. Azt gon-
dolom, hogy mindig realisan kell nézni a kérdéseket — vagyis pon-
tosan kell tudnunk, hogy melyek a problémdk, és melyek azok a
hatdrok, amelyek kozott lehetséges a megolddsuk.

Azon dolgozunk, hogy biztositsuk a megfeleld financidlis le-
heléségek bedramlasat a varos rendbehozatalara és feldjitasara.
Folytatjuk azt a politikat, amelyet eddig is kovettiink, annak érde-
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kében, hogy rendbe tegyiik a kérnyeze-
tet, a higiénés kortlményeket, hogy meg-
tisztitsuk a szennyezéstél az egész lakott
lagtinat. A terv része a csatornak kitiszti-
tdsa, a csatorna menti jarddk megerdsité-
se, a higiénés berendezések dtvizsgélasa
itt a régi varosban meg a Margherdn és
az egész 6bolben. Tervezziik példaul a
szarazfoldi végallomasok kialakitasat an-
nak érdekében, hogy eltereljiik a turistdk
forgalmdt, hogy ne fojtsuk meg a varost
a kizdrdlag a Rialto, az Akadémia és a
Szent Mérk tér kozott zajlé forgalommal.
A tervek mar készen vannak, a finanszi-
rozds is biztositva van, és reméljiik, hogy
hamarosan elkezdhetjiik a munkékat. De
a legfontosabb az, hogy az egyetemen és
az egyetemhez kapcsol6do kutatéinté-
zeteken kivil sikeriiljon meghonositani
Velencében néhany valéban tjszert kez-
deményezést. Kutatasokat és olyan Gjat
hozé tevékenységeket, amelyek 6ssze-
fuggenek az iparral, amelyek Velencében
Uj, mindségi és termeldagazatokat hono-
sitananak meg. Magas szint(i szakem-
bereket vonzandnak ide, szakértSket és
beosztottjaikat. Bizonyos kutatasok mar
kezdenek is beindulni, példdul a tengeri
technoldgidk teriiletén, az UNESCO-val
és a FAO-val tortént megegyezések alap-
jan — ezek a megbeszélések éppen a na-
pokban zajlottak —, aztdn a ,telematikus”
informatika tertiletén a Telecommal és
masokkal miiksdiink egyiitt. Ugy gondo-
lom, hogy redlis azt feltételezni, hogy az
elkovetkezend6 években, ha megforditani
nem is tudjuk a tendenciat, de egészen
bizonyosan lelassithatjuk a kivindorldst.
A lakéstervezéssel is ezt a célt szolgdl-
juk. Uj lakdsok vasarlasaval, régi épiiletek
feltjitasaval, azt kell mondanom, megol-
dottuk az égetd lakdskérdést a varosban.
Ot évvel ezel6tt hdromszazotven lejart
lakbérlet nyugdijas csaldd volt a varos-
ban, olyan, akinek nem djitottak meg a
bérleményét itt, Velencében. Mdra ez a
gond megolddédott. Minden lejart szer-
z6désre tudunk egy koztulajdont lakést
nydjtani annak a csalddnak, amelynek ki
kell kéltoznie. Igy tehat ennek a politika-
nak egészében ketts célja van: nemcsak
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az, hogy lefékezziik az elvandorlast, hanem az is, hogy
a lakosai képzettebbek legyenek. Mert a lakossdg ma
eloregedett.

— Ez a vdros az egész eurdpai kultiira taldlkahelye.
Vagyis aki befektet ebbe a vdrosba, az a kultirdba is
befektet. A kultiira pedig egy idd utdn elkezd termelni
is: meghozza gyiimolcseit. Mi az, amivel Velence hozzd
tud jarulni korunk olasz tdarsadalmdnak kultirdjdhoz?

— Azt hiszem, hogy ez a hozzajarulas jelentds. A
velencei egyetemek kival6 egyetemek, amelyeket min-
denhol egybehangzdan elismernek. Az itteni épitész-
mérnoki egyetemet évek 6ta az egyik legjobbnak, ha
nem a legjobbnak tartjak Eurépdban. Oktatéi kozott
mindig is ott voltak a legnagyobb épitészek Eurépa-
bdl és az egész vilagrol, Gregottitdl Rossiig, De Car-
16ig, Valiéig. A Ca’Foscari Egyetem minden részében
erbteljesen szakosodott egyetem, amelynek hatalmas
a presztizse. A Ca’Foscari kozgazdasagi karat a Boc-
cone utdn egyhangdan mindenki Olaszorszag leg-
jelentésebb kozgazdasigi egyetemének tartja. Nyelvi
kara pedig vilaghir(i éppen azokon a tudoményte-
riileteken, amelyek a kozép-eurdpai régiot illetik. Itt
tanitottak példaul a germanisztika olyan vilaghirt
mesterei, mint Mittner, vagy a szlavisztika olyan vi-
lagnagysagai, mint Strada. Vagyis ezek olyan rendki-
vil elismert egyetemek, amelyek mindig is alapvetéen
hozzajarultak az eurdpai kulturalis diszkussziékhoz,
az eurodpai kulturalis parbeszédhez. Vagy ami a ze-
nei életet illeti, elegendd a Bienndalé zenei fesztivaljara
gondolnunk, vagy arra a szerepre, amelyet a Fenice
szinhaz toltott be legjobb éveiben. (...)

— Velence gazdasdgi sikere mindig a foldkozi-ten-
geri kapcsolataival fiiggott dssze...

— Ez igy van, de nemcsak errél van sz6. Ugy létom,
hogy a torténelem sordn Kozép-Eurdpa két koncepci-
6ja versengett egymassal. Az egyik északnyugatra, a
szérazfoldre tekintett, a mdsik a mediterrdn térségre.
Velence helyzetét ebben a szélesebb 6sszefiiggésben
kell nézni. Az Eszak-Adria rendszerét: Triesztet és
Velencét, de elsésorban Velencét mindig is Ggy tar-
tottak szamon, hogy kulcsszerepet tolt be ebben a
foldkozi-tengeri Eurépéban, ebben a foldkozi-tengeri
Kozép-Eurépdban. Egyébként Velence a torténelme
soran mindig is ezek szerint sakkozott. Foldkozi-ten-
geri helyzete mindig erésen kapcsolédott Eurépéhoz,
vagyis pontosabban Kozép-Eurépéhoz.

— Tisztelt polgdrmester tir, gy is, mint filozdfus,
nem gondolja, hogy erre a mdsodik vdiltozatra mégis
van némi remény? Nem lehetséges, hogy Velence fel-
javitdsdval Kozép-Eurépa mdsik koncepcidjdt is erdsi-
teni lehet?
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— Most az els6 koncepcid van nyerésben. Eréfe-
szitéseink éppen arra iranyulnak, hogy létrehozzunk
Velencében egy sor olyan intézményt, olyan szerve-
zetet, amely ezt a masodik Eurdpa-koncepcidt, ezt a
foldkozi-tengeri Kozép-Eurdpét képviseli. Egy olyan
Eurdpiét, amely sajat kebelében, K6zép-Eurdpdja révén

sajat ,kozép-tengerével” is rendelkezik. Azonban, néz-
ze, ezek valéjaban rendkiviil 4ltalanossagban mozgéd
politikai elhatarozasok, politikai dontések. Nekem ugy
tlinik, hogy az alapvet6 tendencia — ismétlem — pon-
tosan az, hogy Eurdpa arra az elsé Kézép-Eurdpéra
koncentral. Mindazonaltal nem kell feladni, hogy
azoknak az orszagoknak és azoknak a varosoknalk,
amelyek egykor a Habsburg Birodalmat alkottak, Sza-
rajevénak, Triesztnek, Velencének, Ljubljananak sike-
riiljon kozos hangot taldlniuk, és ebben szerepe van az
olyan programoknak, amelyek els6sorban kulturalis
jellegtliek, és talan csak szimbolikus jelent6ségiiek. Mi
ezeken is dolgozunk itt, Velencében: egyre tobb ilyen
kezdeményezésbe vagunk bele, de ezek a kezdemé-
nyezések nyilvanvaléan nem sokat mondhatnak az
Eurépai Unié ama dontésével szemben, hogy Eurépa
kozpontja a briisszeli bizottsag és a frankfurti bank.

— Ez igaz. De Velence is eurdpai kozpont.

— Hét... Velence mér egyéltalan nem az a véros,
amelyik harcolt mindenkivel szemben... lehet, hogy
veszitett, de mindenesetre szembeszéllt mindenkivel.
Ma, 6szintén sz6lva, mar arra sem lennénk képesek,
hogy elkezdjiik a csatat.

— Ma le kell rakni az alapokat. Epiteni kell. Ujra
meg kell csindlni...

— Nem, én tgy fogom fel, hogy mindenkinek el
kell végeznie a maga dolgat. Aztdn pedig a siker az
istenek kezében van.

Szomraky Béla
Eurdpai Utas, 33. sz. 1998/4.
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